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TemMa: 4aCTu Tena 4vyenoBeka, A3blKU EBpOI'IbI, cpaBHeHUe

HeMeLUKNN U POAHOM A3bIK

@ 90-120 MUHYT

}_..{ oT 10 neT (oT 4ro knacca)

Heo6xoaumbiit maTtepuan/MoarotoBka

= 4 uBeTHbIX KapaHjawa
=  nnakart

= Kpacku

= Jocka unu onunyapT

* neyartb paboymx NUCTOB

Llenw/HaBbiku

Yyawmeca

*  HayyartcAa ucatb cnoso PYKA B pa3HbiX A3bIKax.

*  HayyartcA onpeaenATb CXOACTBA M rpynnMpoBaTh CNoBa U3 pasHbIX A3bIKOB.

" HayyartcA onpenenATb CXOACTBA M pasnnymA HEMELKOro U poaHOro A3blka.
(HanpumMep, B HEKOTOPLIX A3bIKax 60sblue, B APYrMX MEHbLUE COCTaBHbIX CIOB).

*  Hay4daTtcA oboralleHne cnosapa NocpeacTsoM paboThbl co cnosoM PYKA.

OpraHusaumoHHasa popma

Pab6oTa B rpynnax, pabotax B napax, nHamsuayanbHaa paboTta, ponesan urpa

CTpyKTypa ypoka

Bblpa>keHnAMn B CBOeM pOaHOM A3bIKe.

Hanpumep, yyawmeca nonyyaroT KapTouku co cnosom PYKA Ha pasHbIx eBponenckmnx Asblkax v
noslyyaroT 3afilaHne paccopTUpoBaTh CIoBa Mo CXOACTBY. OTUM COCOBOM OHU NONy4YaroT
npencrasfieHne O YEeTbIpeX OCHOBHbIX A3bIKOBbIX Fpynnax eBponencknx A3blKoB: repMaHckue A3bIKN,
pOMaHcKue A3blKW, CraBAHCKME A3bIKW, UHHO-YropcKne A3bIKN. 3aTeM OHW BLINOMHAKT 3a4aHuaA no
COCTaBHbIM cnoBam u npumeHeHnem crosa PYKA 1 cpaBHMBaOT HEMELIKME BblpaXkeHUA C

NMoapo6Hoe onucaHue OCHOBHbIX AEUCTBUM C NOACHEHUAMM

HenctBuA

lNoAacHeHusa

1. Yyawmeca copTmpytoT cnosa no rpynnam. [na
3TOro MM NOHa#06ATCA YeTbIpe LBETHbIX
KapaHpaLa.

Pa6oTa B rpynnax: Npenogasatens gennt
YYEHMKOB Ha rpynbl N0 TPU YenoBeka.

Cwm. Pabouui nuet 1.

2. Yyaumeca 3anucbiBaloT B CTONOUKK CXOOQHO
3By4allme A3blKK U NOANUCLIBAKOT CTONOUKN NO
Ha3BaHWIO A3bIKOBOW rPynnbl:

Hanpumep repmMaHckKmne A3bIKA:

Ra6oTa B rpynnax: lNpenogasaTtenb 3HaKOMUT
YYEHUKOB C A3LIKOBLIMW rpynnamMun 1 3anncoisaet
WX Ha3BaHWe Ha gocke unu onunyapTe.

Cwm. Pabouni nuct 2.
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MHpopmMaLmn.

OTOT NpoekT 6bIn co3naH nNpy hUHAHCOBOM noanep)xke EBponenckon
komuccnn. OTBETCTBEHHOCTb 3a COAEPXKaHMe 3TOoN Ny6nmkalmm HeceT aBTop.
Komucena He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a AasibHenLlee NCNob30BaHne OaHHOM




HEeMeLKni
aHrNNCKNIA
baTcKumn
HOPBEXCKWNI
ronnaHackum

3. YUYEeHMKM COCTaBNAIOT COCTaBHble ClloBa CO
cnosom Hand v 3anucbiBaloT MxX nog,
n306parkeHnAMN.

MHpouBuayanoHaa paboTa: lNegaror oosmkeH
cnepuTb 3a NPaBUIbHOCTBIO HaNMUcaHA apTuKIA
0J1A COCTaBHbIX CyLLECTBUTENbHbIX W yKa3aTb Ha
TO, YTO B COCTaBHbIX CMOBax apTUKIb
onpeaensaeTcA OCHOBHbLIM CITOBOM.

Cwm. Pabouni nuct 3.

4. Yyawmeca nepesoaAT CroBa U 3aMeyaloT, YTO B
pooHOM A3blKe OEWCTBYIOT opyrne npasuna.
Hanpumep, He Tak MHOro COCTaBHbIX CMTOB U
mvHorga npuxoguTcA UCnonbL3oBaTth 2-3 cnosa anA
0603Ha4YeHnA 0gHOro cnioBa Ha HemeukoMm. Ecnm
e Aeno o6CToUT nHave, To NnonpobyinTe HanUTH
cxoacTBa.

OT0 ynpa)kHeHne BbINOMHAETCA BCEM K/1acCoM Kak
OVCKYCCUA.

5. Yyawmecsa nogdbmparoT yCTONYMBBIE BblPaXKeHUA
cneBa K 06bACHEHWAM UX 3Ha4YeHWA crpasa.
Hanpumep: Hand anlegen = man soll/will helfen,
aktiv werden

Pa6oTta B napax: Neparor nepemeLlaeTca no
Knaccy, npy HeobXxoaMMOCTM OKasblBaA MOMOLLb U
oTBeYan Ha Bonpockl ydawmxca. MNMpaBusbHble
OTBETbI 3aNUCbIBAOTCA NOTOM Ha AOCKE WU
dhnunyapTe.

Cwm. Pabouni nucT 4.

6. Yyalwmeca nepeBoaAT YCTONUMBBIE BbIpaXXeHNA
Ha CBOW pOAHOM A3bIK.

IOuckyccma: MNeparor nomoraeT yyawmmMea
06MEHATbCA BNeYaTNeHNAMN U yKa3biBaeT Ha To,
YTO CYLLECTBYIOT Kak CX04CTBa Tak 1 pasnnyma B
3HAYEHUM ITUX BbIPaXKEHWI B Pa3HbIX A3bIKax n
3amevaeT, YTO Npu UX ynoTpebreHnm Hy>KHO
cnepuTh 3a NPaBUIbHOCTBIO DOPMBbI
ynoTpebneHna, Tak Kak ToSIbKO NPUMEHEHHbIE
BMECTE 3T CIoBa MMEIOT CneuUmnyHbIi CMbICH.

Mpouune naeu (Maev AnA AanbHeULWEro U3y4yeH1A Tembl, MPOEKTbI, 3afaHuUA)

TBopquKoe 3apaHne K yl'lp.1 : B cnucke 24 A3blka, TO ecTb 24 y4yeHnKa OCTaB/AKOT Ha nNnakaTe
oTnevyaTku nagoHen KpaCKOI7I M Ha Ka)XoM oTrevyaTke Ha OgHoOM 13 24 YKa3aHHbIX A3bIKOB MO>XXHO

HanucaTtb cnoso PYKA.

TBopquKoe 3adaHune K ynp. 3B rpynnax mnum B napax. Mo>xkHO paTb 3agaHue ydyeHunKam npnogymatb 1
pasbirpaTtb B pos1Ax cutyauumio, 4YTOObI ny4yuwe NoHATb NpUMeHeHne yCTOI‘/‘I‘-II/IBbIX Bblpa)KeHI/II‘/‘I.
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MHpopmMaLmn.

OTOT NpoeKT 6bIN co3naH Npu hrHaHCcoBOM NopaepXke EBponerickon
komuccmn. OTBETCTBEHHOCTb 3a COAEPXXaHne aTon nybnvkauum HeceT aBTop.
Komucensa He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a AalibHewllee UCMnosib30BaHne JaHHON




Pa6ouuin nuct 1
Ha|7|,u,|/1 cpean npensio>keHHbIX A3bIKOB CJioBa, KOTOPble CXOAHbI MO 3By4YaHUIO NN MMEKOT CXOXX1e KOPHW.

Packpacb cxogHble No Npyu3Hakam crioBa B 0aMHaKoBble LBeTa. CKonbKo LBeToB Tebe noHagobunock? (B
rpynnax)

Hand (Hemeukuin); pbuka/rlika (bonrapckumin, pycckuin, cepbekuin); roka (cnoseHckuin); ranka (MMTOBCKUIAY;
handen (wBeukwit); mana (pymbiHcKMIA); hand (aHrnuiAckuia, ronnaHackuii); kasi ((PUHHCKNIA, 3CTOHCKNIA);
hand (naTckuii, HOPBEXCKWMIA); Mano (MTanbAHCKMIA, ncnaHckumit); ruka (xopBaTcKumit); mao

(nopTyranbckui); ruéné (cnosakckuii); kéz (BeHrepckuin); main (dopaHuy3sckuin); roka (naTeumnckumi); reka

(nonbckmi); ruéni (Yewwcknin)

BHecu A3bIKM, KOTOpPbIe CXOOHO 3BYyYaT B Tabnmuy. B nTore ynpaxxHeHna Thbl NOMy4YULLb CNIMCOK A3bIKOB,
NpUHaAneXkalmx K pasHbiM A3bIKOBLIM rpynnam. 3Haellb N1 Tbl Kak Ha3blBaTCA 9T rpynnbI? (B rpynnax)
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Pa6ouyun nuct 2

CocTtaBb cocTaBHble cnosa co cnosoM HAND. O6paTu BHUMaHMe Ha apTuknu! Moa kaxkabim
n306pakeHMeM Hanuwm cocTaBHOE CNoBo. (MHA.)

der Abdruck
der Ball
das Buch
das Gelenk
die Hand das Gepack
+ der Kuss
die Séage
der Schuh
der Stand
das Tuch

Mepesean cnosa n3 ynpa)kHeHA 3 Ha PyccKuii A3blk. Kakne 3aKOHOMEpPHOCTU Thl 3aMeTun? (MHa.)

RILA Co-funded by the OTOT NpoekT 6bIn co3naH nNpy hUHAHCOBOM noanep)xke EBponenckon
LINRN Erasmus+ Program_me komuccnn. OTBETCTBEHHOCTb 3a COAEPXKaHMe 3TON Ny6nmkaLmm HeceT aBTop.
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Komucensa He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a AalibHewllee UCMnosib30BaHne JaHHON
NHpopmaLmn.



Pa6ouun nuct 3

Monbepu K KaXxgoMy YCTOMYMBOMY BbipaXkEHUIO ero 3HavyeHue (B napax)

die Hande waschen

Hand anlegen

mit vollen Handen geben
eine Hand wéascht die andere
jemandem freie Hand lassen
zwei linke Hande haben

alle Hande voll zu tun haben
etwas liegt auf der Hand
Hand aufs Herz

Hand in Hand arbeiten

die Hand fur jemanden ins Feuer legen

sei ehrlich, sei aufrichtig

gut zusammenarbeiten

mir gelingt nichts

man soll/will helfen, aktiv werden

hilfst du mir, so helfe ich dir

es gibt sehr viel zu arbeiten

jemanden frei entscheiden lassen

jemand ist groBzigig

etwas ist klar, offensichtlich

ich bin schmutzig und muss sauber werden

ich vertraue jemandem fest/blind

EcTb i nono6Hble BblpaXXeHNA B TBOEM POAHOM A3blke? 3anuwm nx! (MHA.)
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